HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 6MM - 25 CALIBER HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align the
case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to 35 cal.
heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of .334" or
larger.

Attributes

Name: 6MM - 25 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040894

Mfr. No.: 91577

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915773

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 6MM 25 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von LEE PRECISION. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Decappen von Hilsen zu helfen. Um die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsupdates und Rickrufe Giber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Decapper korrekt mit der Lee Decapping Die 749001565 (90292) verbunden ist.

® Verwenden Sie den Decapper nur mit Hilsenmindungsdurchmessern, die den Spezifikationen des Produkts
entsprechen.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation:
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Lee Decapping Die haben.

* Befestigen Sie den HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER gemaR den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriifen Sie, ob der Decapper sicher sitzt und ordnungsgeman funktioniert.

2. Verwendung:

® | egen Sie die Hulse in die Decapping Die und richten Sie sie mit dem kaliberspezifischen Stab aus.
® Dricken Sie den Decapper vorsichtig nach unten, um die Hilse zu decappen.
® Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch den Zustand des Decappers auf Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Uberprifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
®* Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Mill, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Verwenden
Sie das Produkt verantwortungsvoll und beachten Sie alle Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instructions for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER 6MM 25 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing a reliable decapping solution for 6mm to 25 caliber cases. It is essential to follow
the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Keep the decapper out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the decapper.
Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Potential for injury when handling sharp or broken components.
® Risk of bending or breaking the decapper if not used correctly.

®* Avoiding Hazards:
Always align the case properly with the decapper rod to prevent damage.
Do not force the decapper if it does not fit the case correctly.

[ ]
[ ]
® Handle all components with care to avoid injury.

® Use the decapper only with case mouth diameters of .334" or larger.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the decapping die is securely mounted to your reloading press.
® |nsert the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER rod into the decapping die.
® Ensure that the rod is properly aligned and locked in place.

2. Usage:

Place the case into the shell holder of the reloading press.

Gently lower the ram of the press to engage the decapper rod with the primer.
Ensure that the case is aligned with the decapper rod to prevent bending or breaking.
Once the primer is decapped, raise the ram to remove the case.

3. PostUse:

® Clean the decapper rod and die after use to prevent residue buildup.
® Store the decapper in a safe location away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of any broken or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER, please refer to the
manufacturer’'s website or contact your local distributor. It is important to have access to assistance should you
encounter any issues or have questions about the product.

Conclusion

By following the safety instructions provided in this guide, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if
needed. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de sécurité pour le Tige de décapage guidée
robuste LEE PRECISION 6MM 25 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tige de décapage guidée robuste LEE PRECISION. Ce produit est congu pour faciliter le
processus de décapage des douilles. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez le produit uniquement pour les calibres spécifiés dans ce guide.

Conservez ce manuel a portée de main pour toute référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Avant d'utiliser le décapant, assurezvous que l'outil est correctement installé et sécurisé.

® Ne dépassez pas les diametres de bouche de douille recommandés pour chaque calibre.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors du décapage pour prévenir les blessures ou les dommages au
produit.

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats potentiels lors du décapage.

* Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre Lee Decapping Die est correctement installé dans votre presse de
rechargement.

® |nsérez la tige de décapage guidée dans le die en suivant les instructions du fabricant.

® Vérifiez que la tige est bien fixée et qu'elle est alignée avec le die.

2. Utilisation :

Placez la douille dans la presse de rechargement.

Abaissez le levier de la presse pour engager la tige de décapage guidée dans la douille.
Appliquez une pression uniforme et contrdlée pour retirer I'amorce.

Une fois l'opération terminée, retirez la douille et vérifiez qu'elle est exempte de débris.

Instructions d'élimination
® Eliminez les douilles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Consultez votre déchetterie locale pour les options de
recyclage appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service clientéle du
fabricant. lls pourront vous fournir des informations supplémentaires et vous aider avec vos préoccupations.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Disinnescatore
Guidato Heavy Duty Lee Precision 6mm 25 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disinnescatore Guidato Heavy Duty Lee Precision. Questo prodotto & progettato per
facilitare il processo di decapping dei bossoli, garantendo al contempo un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il disinnescatore per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo con il Lee Decapping Die 749001565 (90292).
® Assicurarsi che il calibro del bossolo sia compatibile con il disinnescatore:
® (Calibro 17 a 204 Ruger: bocca del bossolo di .170" o superiore.
Calibro 22: bocca del bossolo di .220" o superiore.
Calibro 243 a 25: bocca del bossolo di .236" o superiore.
Calibro 270: bocca del bossolo di .266" o superiore.
Calibro 30: bocca del bossolo di .304" o superiore.
Calibro 34 a 35: bocca del bossolo di .334" o superiore.
Calibro 40: bocca del bossolo di .397" o superiore.
® Calibro 45: bocca del bossolo di .448" o superiore.
® Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e la pelle.
® Non forzare il disinnescatore se incontra resistenza; cio potrebbe causare danni al prodotto o lesioni
personali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che il Lee Decapping Die sia correttamente montato sulla pressa.

® |Inserire il disinnescatore guidato nel die, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
2. Utilizzo:

® Posizionare il bossolo nel die, assicurandosi che sia allineato correttamente.

® Azionare la pressa per iniziare il processo di decapping.

® Monitorare il processo per garantire che il bossolo venga decappato senza problemi.

® Rimuovere il bossolo decappato e controllare che non ci siano rotture o deformazioni.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti industriali e pericolosi.
® Non gettare il disinnescatore nel normale rifiuto domestico.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti il Disinnescatore Guidato Heavy Duty Lee Precision, si prega di
contattare il punto di assistenza locale dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. La sicurezza dell'utente € la
nostra priorita.






HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION
6MM 25 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER firmy LEE PRECISION. Ten
produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie oraz efektywnosci podczas dekapitacji tusek. Prosze
doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji zamieszczonych w niniejszym podreczniku.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze prowadnica jest odpowiednia do kalibru tuski, ktérg zamierzasz uzywac.

Nie uzywaj prowadnicy w potaczeniu z uszkodzonym dekapitatorem.

Zawsze sprawdzaj, czy tuska jest prawidtowo umieszczona w prowadnicy przed rozpoczeciem dekapitaciji.
Nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ prowadnicy samodzielnie.

Uzywaj prowadnicy tylko w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu roboczym.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.

2. Instalacja prowadnicy:

* Umies¢ prowadnice na dekapitatorze Lee 749001565 (90292).
® Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidlowo zamocowana i stabilna.

3. Uzytkowanie:

®* Wybierz odpowiednia tuske do dekapitacji.

* Umiesc tuske w prowadnicy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

® Powoli i ostroznie przystgp do dekapitacji, stosujgc rownomierng site.

® Po zakonczeniu procesu, sprawdz tuske i upewnij sie, ze zostata poprawnie zdekapitowana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Upewnij sie, ze prowadnica jest czysta i sucha przed jej utylizacja.

® W przypadku uszkodzenia prowadnicy, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji
odpadow.

® Nigdy nie wyrzucaj prowadnicy do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzona.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za wybor prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER firmy LEE PRECISION.
Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych instrukciji.



HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 6MM 25 CALIBER on suunniteltu tehokkaaksi ja turvalliseksi
tydkaluksi patruunoiden purkamiseen. Tama ohjattu purkaja on erityisesti kehitetty vahentamaan riskeja ja
parantamaan kayttokokemusta. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta aina suojalaseja ja kasineita suojatakseen silmiasi ja kasiasi.

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi valitsemiesi patruunoiden kanssa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta purkajaa vain patruunoille, joiden suuaukon halkaisijat ovat seuraavat:
® 17 kaliberista 204 Ruger: .170" tai suuremmat

22 kaliberi: .220" tai suuremmat

24325 kaliberi: .236" tai suuremmat

270: .266" tai suuremmat

30 Kkaliberi: .304" tai suuremmat

3435 kaliberi: .334" tai suuremmat

40 kaliberi: .397" tai suuremmat
® 45 Kaliberi: .448" tai suuremmat

® Varmista, ettéd purkaja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

* Ala kayta liiallista voimaa purkajan kayton aikana.

® Valta purkajan kayttamistd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnitéd purkaja tukevasti puristimeen tai vastaavaan laitteeseen.
® Tarkista, ettd purkaja on oikean kokoinen valitsemillesi patruunaille.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna purkajaan siten, ettéd se on linjassa ohjausvarren kanssa.

® Paina purkajan kahvaa hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruunan nalli irtoaa.
® Tarkista purkaja kaytdn jalkeen vaurioiden varalta ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja nallit paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen vaarallisten materiaalien keréaykseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 6MM 25 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fran LEE PRECISION. Denna produkt &r designad for att
underlatta avtryckning av hylsor och sakerstalla en effektiv och séker anvandning. Foér att du ska kunna anvanda
produkten pé ett sakert satt, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER med kompatibla hylsmunstycken. Se till att diametrarna
ar korrekta enligt foljande:
® 17 kaliber till 204 Ruger: .170" eller storre
22 kaliber: .220" eller storre
243 till 25 kaliber: .236" eller storre
270: .266" eller storre
30 kaliber: .304" eller storre
34 kaliber till 35 kaliber: .334" eller storre
40 kaliber: .397" eller stérre
® 45 Kkaliber: .448" eller storre
® Kontrollera att hylsan &r korrekt justerad innan avtryckning for att forhindra bdjning eller brott av avtryckaren.
® Anvand skyddsglasodgon for att skydda égonen under anvéandning.
® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:
® Se till att produkten ar ren och fri fran skrap.
® Fast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER pa din Lee Decapping Die (749001565).
® Kontrollera att produkten ar ordentligt installerad och sakrad.

2. Anvandning av produkten:
® Placera hylsan i hylsmunstycket och sakerstall att den ar korrekt justerad.

® Tryck forsiktigt ner pa avtryckaren for att avtrycka hylsan.
® Kontrollera hylsan efter avtryckning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r majligt och tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du
har produktens modellnummer till hands for att f& den basta méjliga hjalpen.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili robustni vedeny decapper Lee Precision 6mm 25 Caliber Heavy Duty Guided
Decapper. Tento produkt je uréen k bezpecnému a efektivnimu pouziti pfi praci s nabojnicemi. Pfed pouzitim si
prosim peclivé pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vZdy pfeététe a porozumeéjte pokynim.

Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Ucely a v souladu s témito pokyny.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze dospélymi osobami nebo pod dohledem dospélé osoby.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

P¥i praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i pouzivani decapperu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zabezpecen.

Nenechavejte decapper v blizkosti zdrojl tepla nebo vihkosti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pro ochranu oci a rukou.

Nikdy se nedivejte pfimo na Usti nabojnice béhem procesu decappingu.

V pfipadé jakychkoli problém( nebo neobvyklého chovani vyrobku okamzZité pfestarite pouZivat a zkontroluijte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Zkontrolujte, zda mate spravnou razi pro decapper (17 az 204 Ruger, 22, 243 az 25, 270, 30, 34 az 35,

40, 45).
® Ujistéte se, ze mate Lee Decapping Die 749001565 (90292).

2. Instalace:

* Nainstalujte decapper do vaseho lisu podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je decapper pevné upevnén a spravne zarovnany.

3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do spravné pozice.

®* Pomalu a opatrné stlacte rukojet lisu, abyste provedli decapping.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte ndbojnici a decapper na pfipadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti vyrobku nebo pokud mate jakékoli dotazy, se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali robustni vedeny decapper Lee Precision. Dodrzovanim téchto pokyn( zaijistite bezpeéné
a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



